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词汇 Wortschatz:

出发点 chū fā diǎn：Ausgangspunkt/Motivation

挑战 tiǎo zhàn：Herausforderung

成就感 chéng jiù gǎn：Erfolgserlebnis

留学 liú xué：im Ausland studieren

教育 jiào yù：Bildung

高考 gāo kǎo：chinesische Hochschulaufnahmeprüfung

学士 xué shì：Bachelor

硕士 shuò shì：Master

博士 bó shì：Doktor

竞争力 jìng zhēng lì：Wettbewerbsfähigkeit

申请材料 shēn qǐng cái liào：Bewerbungsunterlagen

奖学金 jiǎng xué jīn：Stipendium

实习 shí xí：Praktikum



语法和句型 Grammatik und Satzstrukturen:

1.也就是说......

Das heißt, ...

造句：也就是说，这些申请者不需要汉语非常好就可以去中国实习。

Bsp.: Das heißt, dass diese Bewerber nicht unbedingt über ausgezeichnete
Chinesischkenntnisse verfügen müssen, um ein Praktikum in China zu absolvieren.

2.有的人……，有的人……，还有的人……

Einige..., manche andere..., und dann gibt‘s noch diejenigen……

造句：每个人有不同的兴趣爱好。有的人喜欢唱歌，有的人喜欢跳舞，还有的人喜欢
徒步。

Bsp.: Jeder Mensch hat unterschiedliche Interessen und Hobbys. Einige mögen es zu singen,
manche andere mögen es zu tanzen, und dann gibt‘s noch diejenigen, die wandern mögen.


